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fie muy aufintreiben wifte, die fic mit allen ibren
Gellevn und mit ibrem Gelde gerne nelmen wirden,

@rentio.  Dag mag wobl feyn; aber ich meined
Theild mochte eben fo acen ibre Yusdfteuer mit ey
Bedingung nebmen, alle Morgen ant Pranger ge.
peitfcht s werden,

Hortenfio. Fa wobl; unter vevfaulien Yepfeln
bat man nicht lange su wablen.  Aber mwoblan ,
va Diefor {chierige Umifand ung pu quten Freundben
madht, o toollen wiy audy o lange freundfchaftlich
verfabren, bid wiv Vaptifta's altefre Tochter ju ¢k
nem Mane verholfen baben, und dadurch der jing
fien Die Frepbeit ver{chaffen, fich auch iu verbeyro-
then ; alédannvieder von frifchem davauflos! Theu:
ve Bianca ! Wer bad Gl hat, fibrt die Braut
Beim! Wer am  {chnelften lauft, exbalf den Preig!
— JBasd fagen Sie daju,; Signor Gremio ?

Gremio.  Sech bin bamit jufrieden, und mochte
Dem Dagd befte Pfeed in gang Padua geben, um da-
it anf die Frepwerberey ausjureiten, der fich im
Eenft wm fie beerben, fie jum Traualtar und ing
ette fubren, und dich Haus von 1hr befrepen wolls
te, SKommen Sie nur.

( @remio und Hovtenfio gehn ab, )
D iltter A LEILE
Tranio.  Lucentio.
Tranto. Aber fagen Siemiv, Hevry ift 8 moq.
fich, dafi die Licbe auf cinmal o machtig rerden
tann?
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Sucentio. O ! Tvanio, eh ich fand, daf ef
wivklich oy, bielt iche auch nie fir moglich ober
wasricheintich.  Aber fieh, indem idh) hier mufig
fland , und fie anfthaute, erfubr ich die Wirfung
ber Qicbe im Mifiiggang.  Und ikt gefteh ich div
aufrichtiq, — dir, Der du o fehr mir vertraut und
theuer bift, ald ¢d Anna der Koniginn von Kartha:
a0 war— Tranio, ich brenne, ich fchmadyte, ich
feerbe , Tranio , wenn mir die§ junge fittfanie Piad-
chen nicht u Theil wicd,  Rathe miv, Franio,
berurich weifi, du fannft ed s flebe miv bey, Tranio,
Denn ich weifl, du willfE es.

Tranio. Mein Hevr, o8 ift int nicht Jeit , -
nien Vorwurfe ju madhen ; Licde laft jicd) nicht aus
bem Hevgen heraud {chmablen. Hat die Licbe Sie
geriibet, fo bleibt tweiter nichtd ubrig alg, redime
te captum quam queas minimo. *)

Sucentio. Habe Danf, licber Tranios nue
ociter 3 Dich befriedigt fhon 3 das ubrige wird vol
lig Berubigen, denn dein Rath ift vernunftig.

Tranio. Herr, Sie fahen mit {0 {chmachtenden
Nuaen auf dad Mradchen, und bemertten vicllcicht
voch nicht die Hauptfache von allem.

*y Divfe Stelle aud dem Lunuch des Tevens hatte She-
fefpear nicdit aus dem Dichter felbft , fondern aus Lilly’s
Tateinifther @vammaticE , wie Jobhnfon bemerft, und
Zarmer (EMay, p. 66.) daburdh beftatiot, dafi bie Stelle,
fo in cinen Werd jufammengezogen , i dev Srammatick,
und nicht im Tevens febt.
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Sucentio. O ja! ich fah anmuthsvolle Schons
Beit in threm Gefichte, ie fic die Tochter Aqenorsd
batte, dic den groffen Jupiter dasu brachte , fich vor
ibr su Demuthigen, al8 e mut feinen Kuien das Kres
tifche Ufer Eifite.

Cranio. Saben Sie nicht mehr 7 Bemerkren
&ie nicht, wie ihre Schivefier anfieng tu {chelten;
nd folch einen Sturm zu erheben , daf menjchliche
Obren dad Getofe Laum aushalten Eonnten ?

Sucentio. Jranio, ich fab ihre fovalinen Lippen
fich bewegen , und it ihrem Athem Hauchte fie
AWoblgerudh in die Luft , geweiht und anmutbooll
toar alled, was id) an ibr erblicte.

Tranio.  QNun wabrhaftig, es iff Jeit, {hn ans
feiner Entyticfung Heraus s reiffen.  Cewadien Sie
dodh, Herr; wenn Sie in das Madchen verliebt find,
fo vechien Sie Wik und Gedanfen darvaur, daf fie
Rpnen qu Theil werde. Dic Sache fteht fo: Fhre
daltere Schwefter ift ein {o verwunfehted , santfuchtis
aed Gefchopf, daf v lange, bid der BVater ibrer
03 geworden iff ; Fhre Gelicbte, Hevr, unverhey-
pathet su Haufe leben muf ; und dedwegen bat ex
fie enge eingefperrt, damit {ic von feinen Liebhabern
belaftigt toerde.

Fucentio. Ach, Tranio, was dasd fir et gran:
fanter Vater ift! Aber haft du nicht gemertt; daf
v fich cinige Mibe gab , qgefchicite Lehrmeifter ju
ibrem tntevvicht ju erbalfen ?

Tranio. Sa frelich mert’ ich dad, Herr; und
nun iff dev Anfehlag gemacht,
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Sucentio. ) had’ ihn, Tranie.

Tranio. Halb Part , Here! — Unfre beydan
Erfindbungen fioffen jufanmen, und {pringen gugleid)
§ut.

Sucentio. Sage miv exft die deinige.

Tranio. Sietwollen cinen Lebrmeiiter vorftellen,
und dben tintervicht ded Madehensd nbegnchmen,  Das
it 3br Anfchlag.

gucentio. Dasd ift er. Geht denn dad an?

Tranio. Unmoglich. Denn wer {oll Jhre Rolle
foiclen; und in Badua Vincentio’s Sobn feyn? eine
Haushaltung fibren; fich iber den Biichern liegen,
feine Freunde bewillfommen , {feine Landsleute befue
then, und ibnen Sdmaufe geben?

g ucentio. Schon genug 5 fey davitber nur rubig,
denn ich weif auch bafiie cin Mittel, Wir haben
s noch in Eeinem Haufe fehen laffen , und man
fartin ung nicht an unfern Giefichtern unterfcheiden,
wer Herr oder Bebienter ift.  Wir iwollens al{o {o
machen s Duy Tranio, {olff an meiner Statt der
Herr fepn, die Haushaltung fibren, Figur machen,
wund Bediente halten , twie idh billig thun {ollte. Fch
will einen andeen vorftellen , einen Floventiner, ¢i-
nen Yeapolitance , ober einen geringen Wienfihen
aug BDifa, So it ed befehloffen, und fo foll ¢ feyn.
<yanio, FHeide Dich vollig um 3 leae meinen bunten
ot und Hut an; wenn Biondello fommt, o war-
tet er Dir auf: aber vorber will ich ihm e einbine
pen , reinen SHund ju halten.

( Gic weedhfeln bie Kleider.d
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Tranio. So witds gut fepn — — Kur, Herry
Da Eie ¢8 o verlangen, und ich verbunden bin, i
gehorchen — Denn das berabl miv Fhr Herr Vater
bey unfrer Abreife; fep meinem Sobne trew und folgs
fam, fagte er, wiewohl ich glaube ; ed war anderd
gemeynt — fo bin i) ed jufrieden, Lucentio ju fepn,
wetl Lucentio mir {o lieb ift.

Sucentio. Thu das, Tranio, weil Lucentio vers
fiebt iff ; und lafi mich einen Stlaven werden; um
bag Madchen u erbalten, deren ploglicher Unblick
miein verundetes uge in Dienfitbavkeit gefeist bat,
¢ ionvetto tomme.) Da fommt der Schurfe — — Kerl
wo baft du geftectt ?

Biondello. Wo ich geftedt habe? — — Gp
wabrhaftig , wo flecken Sie denn 2 — Herr , hat
mein Kanmterad Tranio Fhre Kleider aeffohlen? oder
haben Sie die femigen geffoblen 7 oder eciner ded
andern? — Sagen Sie mir doch , was giebts denn
brer?

S ucentio. Hove nuy , guter Freund , ikt ifid
nicht Jeit su fpaffen; febicfe dich alfo in die Reit,
Dein Kamevad Tranio Hat hicr, wm mein Leben ju
retten o meine Sleider und meine @eftalt angeleat,
und ich die feiniae , um glicklich duvchiufommen.
Denn feit dex Jcit, daf ich i Ufer bin, hab’ ich
in einem Gezante Jemand umaebracht, und favchte,
man wird mich entdecten,  QWarte du ihm auf, wie
fichd gefort, ich befebl’ e dir 5 ich werde unterde§
von Diev geben, wm mein Qeben ju vetten, D veys
ftebft mich doch ?
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Biondello. O ja, mein Herr, nicht einen Pif:
ferling — —

Sucentio. Und dafi du mir feinen Vuchfiaben
pon Tranio im Munde fuhreft ! Tranio iff in Lu-
centio vermandelt.

Biondello. Defto beffer fur ibn; id) mocht’ es
auch wobl fepn.

Tranio. So mocht’ idh auch aleich noch cinen
SBunich exfillt haben , Burfdhe , namlich daf Lu-
centio Bavtifta’s jiingfte Tochter befommen mochte.
Aber guter Freund, nicht um meinetwillen, fondern
um meines Heren willen, vath ich dir , fihre dich
in jeder Art von Gefellfchafien flug und vorfichtig
auf.  Wenn ich allein bin, nun freylich, dann bin
ich Teanio ; aber fonft bin idh aller Orten dein Herr,
Lucentio,

S ucentio. Tranio, laf und gehen, @3 ift nod)
Gins 11brig , und das muft du felbft ausfuhren; du
mufit einer mit von jenen Freveen feyn.  Fragft du
mich warim , {0 begnuge dich Damit , Daf meine
Grimbe bepded gut und wichtig find, *)

®) Di¢ Ubtheilung ded joenten Aufiuad ift weder in ben
Golio- nodhy Quartausqaben diefes Sticks bemerft, Sheae
Fefpear fcheint hier den erften Aufzua, gefchlofien i ha-
ben; denn biew ftanden fonft die Reden des Keffelflicters,
4. . f. die nun veitee binten, am Sluf des Aufzugé,
vorfommen, Steevens.
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